MICROFLOOTER 3.0 ZUSATZSCHEINWERFER

Artikel.-Nr: 28369-002
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Schalter leuchtet griin / Zusatzscheinwerfer aktiviert Schalter leuchtet nicht / Zusatzscheinwerfer deaktiviert

Switch lights up green / auxiliary headlights activated Switch doesn 't light up / auxiliary headlights deactivated
Schalter leuchtet blau / Schriftzug beleuchtet Schalter leuchtet nicht / Zusatzscheinwerfer deaktiviert
Switch lights up blue / logo illuminated Switch doesn 't light up / auxiliary headlights deactivated

Schalter leuchtet blau / Schriftzug beleuchtet Schalter leuchtet tiirkis / Zusatzscheinwerfer aktiviert Schalter leuchtet blau / Schriftzug beleuchtet Schalter leuchtet nicht / Zusatzscheinwerfer deaktiviert
Switch lights up blue / logo illuminated Switch lights up turquoise / auxiliary headlights activated Switch lights up blue / logo illuminated Switch doesn 't light up / auxiliary headlights deactivated

Schalter blinkt rot / Zusatzscheinwerfer werden automatisch deaktiviert Batterieunterspannung
Switch flashes red / auxiliary headlights are automatically deactivated Battery undervoltage
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Sicherung 10A

+ 12V
- GND

optionale Funktionen

griines Kabel an Hupe anschlie3en

orangefarbenes Kabel an Blinker rechts

anschlieBen D s—-

gelbes Kabel an Blinker links anschliefen

\_Pin 2 K115

\“ ! "' blaues Kabel an Fernlicht anschlieRen Anschluss
S el ? - Bordnetzsteckdose
S Bei aktiviertem Scheinwerfer und Betatigung der
b Hupe blinken die Zusatzscheinwerfer schnell

\‘ ! " Bei aktiviertem Scheinwerfer und Bet&tigung der
Blinker blinken die Zusatzscheinwerfer in

.I’ - @ Blinkfrequenz ( rechts oder links )

Bei aktivierter Schriftzugbeleuchtung und Betatigung
: ) des Fernlichtschalters werden die
Zusatzscheinwerfer aktiviert
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EINSTELLHILFE ZUSATZSCHEINWERFER

adjustment aid additional headlights

STRABENVERKEHRSORDNUNG DES JEWEILIGEN LANDES BEACHTEN!

Observe the road traffic requlations - Veuillez respecter le code de la route de pays concernés - Si prega di osservare le normative stradali del rispettivo paese - Si prega di osservare le normative stradali del rispettivo paese

A= Hohe der Scheinwerfermitte.
heightlevel headlight center. _—— ——_

B= Entfernung vom Scheinwerfer zur Wand (5 Meter).
distance from headlight to wall (5 meters).

C= Hohe Fernlicht (Zentrum sollte|auf gleicher Hohe'wie die Scheinwerfermitte liegen).
heightlevel high beam (center at the same heightlevel 4s headlightcenter).

D=Die Hell- Dunkel- Grenze des Abblendlichts 50mm tiefer als C.
the cut- off line of low beam 50mm“ewer than C.

E= Die Hell- Dunkel- Grenze der Zusatzseheinwerfer, 100mm tiefer als C.
Zusatzscheinwerfer parallel zurFahrzeuglangsachse ausrichten.
The cut- off line of additionahead light 100mar Tower than C.

Align the additional head light parallel to the vehicles longitudinal axis.

LUR EINSTELLUNG DER SCHEINWERFER MUSS DA Y
RAD MIT DEM FAHRER BELASTET SEIN. B

To adjust the headlights, the motorcycle must be loaded with the drive
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